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rooster asked him: “What should I haul
for you?” The farmhand responded:
“Lame as you are, whatever the farm-
er’s rooster brings, take it to my barn!”

In the morning, the farmhand’s
barn was so full of wheat that the
wheat was coming out of the door, but

the farmer’s barn was empty.

DEVILS

The Little Tiny Devil | 64.

A farmhand went into the thresh-
ing-barn. Suddenly, a big black man
came in and said: “Let there be light!”
And there was light. He went on, “Let
there be food!” The food appeared.
Then devils as guests showed up—
they ate, drank, and danced. The farm-
hand jokingly said, “Let there be food
for me too!”—and the food turned up.
The farmhand called the devils to
come and eat from his food too. The

devils came to his food, and among

No rita puisa kl&ts bijusi pilna ar
kvieSiem, ta ka pa durvim kvies$i naku-
§i lauka, bet saimniekam bijusi kl&ts

tuksSa.

VELNI

Mazais velnéns | 64.

Viens puisis gajis rija. Te nak liels
melns virs un saka: “Lai top uguns!”
Gadas ari. Tad saka: “Lai gadas &die-
ni!” Gadas. Nu saronas dzirenieku vel-
lu — nu &d, nu dzer, nu dej. Puisis joku
péc tad arT ieteicas: “Lai gadas &dieni
man art!”, un patiesi gadas. Puisis sauc
vellus klat, lai arT no vina &diena &dot.
Sanakusi velli pie vina €diena, tai star-
pa viens itin mazs velléns. Mazais vel-
lens pagdis un tad teicis: “Nu es arvie-

nu pie tevis palik$u, jo vecais vells

119






